From: Zach Brodeur

To: Anthony Ward

Subject: Fwd: Glidden Roofing

Date: Thursday, August 27, 2026 8:59:56 AM

Attachments: Owens TruDefinition-Duration-Data-Sheet---KEARNY.pdf

Anthony, here is spec of the shingles, please let me know if you have any questions

—————————— Forwarded message ---------

From: Bill Cashman <cashmanb@gliddenroofing.com>
Date: Thu, Aug 27, 2026 at 8:23 AM

Subject: RE: Glidden Roofing

To: Zach Brodeur <brodeurz@gliddenroofing.com>

1. Shingle Type: What tier of shingle are you proposing—top-tier architectural, designer
shingle, or basic three-tab? Architectural See Attached

Wind Rating: What is the wind rating of the proposed shingles? See Attached
Expected Life: What is the anticipated lifespan of the proposed shingles? See Attached
Algae Resistance: Do the proposed shingles have algae resistance? Yes

Water Shield: Where do you propose to install Water shield? Complete Coverage
Underlayment: Will you cover the entire roof with underlayment? If so, what type of
underlayment are you proposing? Owens Corning Rhino Ice and Water Shield

SAINAIE I

Roof Ventilation: How will you address roof ventilation as part of the project? Owens
Corning Pro edge & Ridge Vent on Ridge Syst

7. Schedule: If awarded the project, when would you be able to begin work, and
approximately how many days would you anticipate needing to complete the project?
Duration will be approx. 1 week

William Cashman

Glidden Roofing Corp
Cashmanb@Gliddenroofing.com
27 Washington Ave
Scarborough, Maine 04074
207-883-2608 OFFICE

207-286-4214 CELL
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DEEP DIMENSION
OUTSTANDING PERFORMANCE

Duration® Shingles offer:

+ The high-performance of SureNail® Technology

+ A TruDefinition® Color Platform

+ A Limited Lifetime Warranty*+for as long as you own your home

+ Built for confidence with up to 160-MPH**# |imited Wind Warranty

- StreakGuard® Protection with a 25-year Algae Resistance Limited Warranty®s

- Rated Class 3 for Impact Resistance® and may qualify for a homeowner
insurance discount’

UNA NUEVA DIMENSION
DESEMPENO SOBRESALIENTE

Las tejas Duration® ofrecen:

+ El gran desempefio de la tecnologia SureNail®

+ La gama de colores TruDefinition®

+ Una garantia limitada de por vida** mientras sea propietario de la vivienda

- Disefiada para brindar confianza con una garantia limitada contra vientos de hasta
257 km/h (160 mph)*/y

+ Proteccion StreakGuard® con una garantia limitada de 25 afios de resistencia a las algas®s

+ Clasificacién nominal 3 para resistencia a los impactos® y puede ser aplicable a descuento
por seguro del propietario’

6 Duration® Shingles are tested in a laboratory setting and classified as a UL 2218 and FM 4473 Class 3 Impact-Resistant shingle. The results of this test do
not guarantee that the shingle will resist all weather conditions. Hail damage is specifically excluded from coverage under the terms of its warranty.
6 Duration® Shingles se prueba en un entorno de laboratorio y esté clasificada como una teja resistente a impactos UL 2218 y FM 4473 Clase 3. Los resultados de

esta prueba no garantizan que la teja resista a todas las condiciones climéaticas. Los dafios por granizo quedan expresamente excluidos de la cobertura conforme
a los términos de su garantia

THE FINISHING TOUCH

STREAKGUARD

ALGAE PROTECTION

Don't let black streaks
lower the value or curb
appeal of your home.

Owens Corning blends
specialized copper-lined granules,
developed by 3M, a leading
producer of roofing granules, into
our colorful shingles. This helps
resist blue-green algae growth.

No deje que las manchas
de algas afecten al valor o
aspecto de su vivienda.

En sus coloridas tejas, Owens
Corning afiade granulos
especiales con recubrimiento
de cobre, desarrollados por 3M,
un productor lider de granulos
para techos. Esto ayuda a
prevenir la proliferacion de algas
azul-verdosas.

OWENS CORNING’
HIP & RIDGE SHINGLES

Owens Corning® Hip & Ridge Shingles are uniquely color
matched to TruDefinition® Duration® Shingles. The multiple
color blends are only available from Owens Corning Roofing
and offer a finished look for the roof.

EL TOQUE FINAL

TEJAS DE LIMATESA Y CUMBRERA DE OWENS CORNING®

Las tejas de limatesa y cumbrera de Owens Corning® se
ofrecen en una exclusiva gama de colores para combinar
con las tejas Duration® TruDefinition®. Esta gran variedad de
combinaciones de colores es una exclusividad de Owens
Corning Roofing para lograr techos con un acabado unico.





TruDefinition®

DURATION

Shingles with Patented SureNail® Technology | Tejas con tecnologia patentada SureNail®

Brownwood' Chateau Green' Colonial Slate’

Desert Rose' Driftwood' Estate Gray'

Harbor Blue' Midnight Plum'* Onyx Black'

Peppercorn’ Sand Castle’ Sierra Gray'

Slatestone Gray' Teak’ Terra Cotta’

COLOR DISCLAIMER

As color experts, we know getting the shingle color right is a big part of any roofing purchase. Due to
printing color variations, in addition to viewing shingle literature, we suggest you request an actual
shingle sample to see how it will appear on your home and with your home’s exterior elements in
various natural lighting conditions. Lastly, we recommend you verify your color choice by seeing it
installed on an actual home; your roofing contractor or supplier can provide a sample and may be able

Williamsburg Gray'

to direct you to a local installation.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD SOBRE LOS COLORES

En tanto que especialistas en color, sabemos que obtener el color de teja perfecto es una parte importante en toda
compra de techos. Debido a las variaciones en los colores impresos, ademds de mirar folletos de tejas, le sugerimos

que solicite una muestra de la teja para ver como se vera en su hogar y con los elementos externos de la vivienda bajo
distintas condiciones de luz natural. Finalmente, le recomendamos que para verificar su eleccién de colores, vea como
lucen las tejas ya instaladas en una vivienda; su contratista de techos o su proveedor le pueden dar una muestra e incluso
indicarle donde ver un techo ya instalado.





THERE’S A LINE BETWEEN A GOOD SHINGLE

AND A GREAT SHINGLE.

It's the nailing line on your shingles. The difference between a good shingle and a
great shingle is having Patented SureNail® Technology, only from Owens Corning.

HAY UNA GRAN DIFERENCIA ENTRE UNA BUENA TEJA

Y UNA TEJA EXCELENTE"

Es lalinea de clavado en su tejas. La diferencia entre una buena teja y una teja excelente es la
tecnologia patentada SureNail,® una exclusividad de Owens Corning.

/‘\ Q - ( ®
SureNan

Technology

Excellent Adhesive Power
Helps keep the shingle layers
laminated.

Excelente poder adhesivo
Ayuda a conservar el laminado de las
capas de las tejas.

Breakthrough Design ©+
Patented SureNail® Technology
is the first and only reinforced nailing
zone on the face of the shingle.
Disefio innovador

La tecnologia patentada SureNail® es la
primera y la Unica que provee un drea de
clavado reforzada en la cara de la teja.

“No Guess” Wide Nailing Zone o©o-
This tough, engineered woven-fabric
strip is embedded in the shingle
to create an easy-to-see, strong,
durable fastener zone.

Area de clavado ancha,

sin calculos "a ojo"

Esta banda resistente de tela mecdnica
tejida esta incrustada en la teja para
proveer un drea de sujecion resistente,
duradera y facil de detectar.

o Outstanding Grip

The SureNail ® strip enhances

the already amazing grip of our
proprietary Tru-Bond ®** sealant for
exceptional wind resistance of upto a
160-MPH**# Limited Wind Warranty.

Agarre excepcional

La tira SureNail® mejora el ya increible agarre
de nuestro sellador patentado Tru-Bond®**
para lograr una resistencia excepcional al
viento con una garantia contra vientos de
hasta 257 km/h (160 mph) *##

o Triple Layer Protection®

A unique “triple layer” of reinforcement
occurs when the fabric overlays the
two shingle layers, providing increased

protection against “nail pull” from the wind.

Triple Layer Protection ®*

Cuando la tela cubre las dos capas de la

teja, se forma una "triple capa” de refuerzo
excepcional que ofrece una mayor proteccion
ante el "arranque de clavos" debido al viento.

Lo Double the Common Bond

SureNail® features up to a 200% wider
bond between the shingle layers in the
nailing zone over standard shingles.

Duplica la adherencia comtin

En comparacion con las tejas comunes,
SureNail® ofrece un drea de union hasta un
200% mas ancha entre las capas de la teja en
el drea de clavado.

— LAYER 1 acam
— LAYER 2 «carn
— LAYER 3 :caen

THE PROOF IS IN
THE PERFORMANCE

LA PRUEBA ESTA
EN EL DESEMPENO

Up to

.5x

BETTER

NAIL PULL-
THROUGH
RESISTANCE

Up to

9X

BETTER

NAIL BLOW-
THROUGH
RESISTANCE

Up to

2X

BETTER

DELAMINATION
RESISTANCE

Hasta

.5x

MEJOR

RESISTENCIA A LA
TRACCION DE LOS
CLAVOS

Hasta

9X

MEJOR

RESISTENCIA AL
DESPRENDIMIENTO
DE LOS CLAVOS

Hasta

2X

MEJOR

RESISTENCIA A |
LA DELAMINACION
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éTOTAL ‘\é?
PROTECTION
ROOFING |SYSTEM" :

TOTAL PROTECTION SIMPLIFIED® PROTECCION TOTAL SIMPLIFICADA®

It takes more than just shingles to protect a home. It takes Se necesita mas que simplemente tejas para proteger su vivienda.
an integrated system of components and layers designed to Se necesita un sistema integral de componentes y capas
perform in three critical areas. The Owens Corning® Total disenadas para desempefiarse en tres areas criticas. El Total

Protection Roofing System® de Owens Corning® le garantiza que
todos sus componentes para cubiertas de Owens Corning
funcionan en conjunto para mejorar el desempefio de su techo.

Protection Roofing System® gives you the assurance that all
of your Owens Corning roofing components are working
together to help increase the performance of your roof.

Hip & Ridge shingles >4 Exhaust vents
SEAI_ SELLAR Tejas de limatesa y cumbrera ® ® Salidas de aire

Intake vents®
Entradas de aire”

Laminate shingles

S
Tejas laminadas S L

Helps create a
waterproof barrier

Ayuda a crear una
barrera impermeable

Starter shingles
Tejas de arranque

[
Sa. DEFEND. DEFENDER.
® [

Helps protect against
nature’s elements

Protege contra los
elementos climaticos

A BREATHE. RESPIRAR.

Self-adhered ice & water barrier
Barrera autoadhesiva contra el hielo y el agua

For balanced N B
attic ventilation comfort and energy performance

Synthetic underlayment Mas confort y desempefio energético
Para una ventilacion Membrana impermeabilizante sintética E PINK® Fiberglas™ blown-in attic insulation

equilibrada del atico Aislamiento para aticos PINK® Fiberglas™ aplicado por impulsion

8 For intake ventilation, use approved Owens Corning® Vent Sure® InFlow ventilation or soffit ventilation. Do not use both intake ventilation options in one roofing application. See install instructions for more details.

55 Para la ventilacion de entrada, utilice la ventilacion aprobada por Owens Corning® Vent Sure® InFlow o ventilacion de sofito. No utilice ambas opciones de ventilacion de entrada en una misma aplicacion para techos.
Consulte las instrucciones de instalacion para obtener mas detalles.

REGISTER YOUR WARRANTY

Registering your Owens Corning® limited warranty ensures it's

easily referenced should you ever need to access it. The process is
easy—just have your installation date, shingle type, shingle color, and
number of squares ready. Then go online to www.owenscorning.com/
roofingstandardwarranty or call 1-800-ROOFING (1-800-766-3464) to
finish the process.

REGISTRE SU GARANTIA

El registro de su garantia limitada de Owens Corning® le garantiza que la pueda consultar

SCAN TO REGISTER facilmente en caso de que necesite tener acceso a ella. El proceso es simple: tenga a mano
YOUR WARRANTY la fecha de instalacion, el tipo y color de tejas y la cantidad de cuadrados. Luego, visite www.
Escanee para registrar owenscorning.com/roofingstandardwarranty o llame al 1-800-ROOFING (1-800-766-3464) para

su garantia completar el proceso.





Product Attributes

Warranty Length** [

STREAKGUARD

Limited Lifetime
(for as long as you own your home)

Wind Resistance Limited Warranty*/#*
Up to 160-MPH

Algae Resistance Limited Warranty*’s
25 Years

TRU PROtection® Non-Prorated Limited Warranty* Period
10 Years

ALGAE PROTECTION

TruDefinition® Duration® Shingles
Product Specifications
Size 13%" x 39%"
Application Exposure 5%"
Not less than 20

Shingles per Bundle

Average Shingle Count per 3 Bundles 64
98.4 sq. ft.

Average Coverage per 3 Bundles

Applicable Standards and Codes
ASTM D3462
ASTM D228
ASTM D3018 (Type 1)
ICC-ES AC438*
ASTM D3161 (Class F Wind Resistance)
ASTM D7158 (Class H Wind Resistance)
ASTM E108/UL 790 (Class A Fire Resistance)
UL 2218 (Class 3 Impact Resistance)®
FM 4473 (Class 3 Impact Resistance)®
PRI ER 1378EQ1

* See actual warranty for complete details, limitations and requirements.
T 40-Year Limited Warranty on commercial projects.
### 160-MPH is applicable when Owens Corning components requirements are met and starter

shingles are installed on the eaves and rakes. See actual warranty for complete details, limitations,

and requirements.

—+

Owens Corning testing against competing products with wide, single-layer nailing zones when
following manufacturers”installation instructions and nailing in the middle of the allowable nailing
zone.

** Tru-Bond® is a proprietary premium weathering-grade asphalt sealant that
is blended by Owens Corning Roofing® and Asphalt, LLC.

+

The amount of Triple Layer Protection® may vary on shingle-to-shingle basis

++

International Code Council Evaluation Services Acceptance Criteria for Alternative Asphalt
Shingles.

>

Excludes non-Owens Corning® roofing products such as flashing, fasteners, pipe boots and wood
decking.

See Color Disclaimer information on page 3 for additional details.
Applies to all areas that recognize Miami-Dade Notice of Acceptance (NOA)
Shingles are algae resistant to control the growth of algae and discoloration.

w w N =

Installation must include use of an Owens Corning® Hip & Ridge product. See actual warranty for
details.

Owens Corning® shingles include a patented design.

Duration® Shingles are tested in a laboratory setting and classified as a UL 2218 and FM 4473
Class 3 Impact-Resistant shingle. The results of this test do not guarantee that the shingle will
resist all weather conditions. Hail damage is specifically excluded from coverage under the terms
of its warranty.

o

~

Homeowners should check with their insurance company to see if they qualify.
SureNail® Technology is not a guarantee of performance in all weather conditions.
For patent information, please visit owenscorning.com/patents.

OWENS CORNING ROOFING AND ASPHALT, LLC
ONE OWENS CORNING PARKWAY
TOLEDO, OH 43659 USA

® 1-800-GET-PINK® | 1-800-438-7465
WWw.owenscorning.com

Pub. No. 10024201-E. Printed in U.S.A. August 2026.

THE PINK PANTHER™ & © 1964-2026 Metro-Goldwyn-Mayer Studios Inc.
AllRights Reserved. The color PINK is a registered trademark of Owens Corning.
© 2026 Owens Corning. All Rights Reserved.

(Kearny)

Caracteristicas del producto

Periodo de garantia*+ [—

STREAKGUARD

Garantia limitada de por vida
(mientras sea propietario de la vivienda)

Garantia limitada de resistencia al viento****
Hasta 257 km/h (160 mph)
Garantia limitada de resistencia a las algas*s

ALGAE PROTECTION

25 afos
Periodo no prorrateado de garantia limitada TRU PROtection’

10 afios

Especificaciones de las tejas Duration®

TruDefinition®

Tamafio 33.65 x 100 cm (13% x 39% pulg)
14.3 cm (5% pulg)

20 como minimo

Exposicion de aplicacion
Tejas por paquete

Cantidad promedio de tejas por 3 paquetes 64
9.14 m2? (98.4 pies?)

Cobertura promedio por 3 paquetes

Normas y cddigos pertinentes
ASTM D3462
ASTM D228
ASTM D3018 (Tipo 1)
ICC-ES AC438*
ASTM D3161 (Resistencia al viento, Clase F)
ASTM D7158 (Resistencia al viento Clase H)
ASTM E108/UL 790 (Resistencia al fuego Clase A)
UL 2218 (Resistencia a impactos de clase 3)¢
FM 4473 (Resistencia a impactos de clase 3)°
PRI ER 1378E01

*

Consulte la garantia para obtener una lista completa de detalles, limitaciones y requisitos

—+

Garantia limitada de 40 afios para proyectos comerciales

#1## La garantia de hasta 257 km/h (160 mph) aplica cuando se cumplen los requisitos de los

componentes de Owens Corning y se instalan tejas de inicio en los aleros y las cornisas
Consulte la garantia correspondiente para obtener todos los detalles, limitaciones y requisitos

—+

Ensayos comparativos de Owens Corning con productos de la competencia con zonas de
clavado ancho de una sola capa cuando se siguen las instrucciones de instalacion del
fabricante y se clava en el medio de la zona de clavado permitida

** Tru-Bond® es un sellador asfaltico patentado de calidad premium formulado por Owens Corning
Roofing® and Asphalt, LLC

La cantidad de Triple Layer Protection® puede variar entre una teja y otra

H* +

Criterios de aceptacion de los servicios de evaluacion del Consejo Internacional de Codigos
para tejas asfalticas alternativas

* Se excluyen productos para techos no fabricados por Owens Corning®, como tapajuntas,
sujetadores, bases de tubos y estructuras de soporte de madera

Para obtener mas informacion, consulte el Descargo de responsabilidad sobre los colores, en la
pagina 3

Aplicable a todas las zonas que reconocen el Aviso de aceptacion (NOA, Notice of Acceptance)
del condado de Miami Dade

N

Las tejas son resistentes a las algas para controlar su desarrollo y la decoloracion
La instalacion debe incluir el uso de un producto para limatesa y cumbrera de Owens Corning®
Las tejas de Owens Corning® incluye un disefio patentado

o~ W w

Duration® Shingles se prueba en un entorno de laboratorio y esté clasificada como una teja
resistente a impactos UL 2218 y FM 4473 Clase 3. Los resultados de esta prueba no garantizan
que la teja resista a todas las condiciones climaticas. Los dafos por granizo quedan
expresamente excluidos de la cobertura conforme a los términos de su garantia

~

Los propietarios deben verificar con su aseguradora para saber si califican

La tecnologia SureNail® no es una garantia de desempefio en todos los tipos de condiciones
climaticas

Para informacion sobre la patente, visite www.owenscorning.com/patents

Pub. N.© 10024201-E. Impreso en EE.UU. Agosto de 2026.

THE PINK PANTHER™y © 1964-2026 Metro-Goldwyn-Mayer Studios Inc.
Todos los derechos reservados. El color PINK es una marca registrada de
Owens Corning. © 2026 Owens Corning. Todos los derechos reservados.






From: Zach Brodeur <brodeurz@gliddenroofing.com>
Sent: Wednesday, August 26, 2026 11:06 AM

To: Bill Cashman <cashmanb@gliddenroofing.com>
Subject: Fwd: Glidden Roofing

--- Forwarded message ---------

From: Anthony Ward <award@cascomaine.org>
Date: Wed, Aug 26, 2026 at 10:52 AM

Subject: RE: Glidden Roofing

To: Zach Brodeur <brodeurz@gliddenroofing.com>

Good morning Zach

Thank you for submitting a bid for the Town’s roof replacement project.

The bids received varied considerably, and prior to making an award, the Selectboard is
seeking additional clarification to ensure that they are comparing the proposals on an equal
basis. Each bidder is being asked the same questions.

Please provide responses to the following:

l.

SN

=

Shingle Type: What tier of shingle are you proposing—top-tier architectural, designer
shingle, or basic three-tab?

Wind Rating: What is the wind rating of the proposed shingles?

Expected Life: What is the anticipated lifespan of the proposed shingles?

Algae Resistance: Do the proposed shingles have algae resistance?

Water Shield: Where do you propose to install Water shield?

Underlayment: Will you cover the entire roof with underlayment? If so, what type of
underlayment are you proposing?

Roof Ventilation: How will you address roof ventilation as part of the project?
Schedule: If awarded the project, when would you be able to begin work, and
approximately how many days would you anticipate needing to complete the project?


mailto:brodeurz@gliddenroofing.com
mailto:cashmanb@gliddenroofing.com
mailto:award@cascomaine.org
mailto:brodeurz@gliddenroofing.com

Please provide your responses at your earliest convenience so the Selectboard can complete its
review and proceed with the bid award.

Thank you for your time and cooperation.

Tony

Anthony Ward, CMM, ICMA-CM
Town Manager

Town of Casco

207-627-4515 Ext. 1201
WWW.Cascomaine.org

www.facebook.com/townofcascomaine

Ereedom of Access Act Disclaimer: Please note that all emails sent from or coming to this address may be considered a public document
and are subject to the State of Maine Freedom of Access Laws.

From: Zach Brodeur <prodeurz@gliddenroofing.com>
Sent: Tuesday, August 25, 2026 7:46 AM

To: Anthony Ward <award@cascomaine.org>
Subject: Re: Glidden Roofing

Awesome, thank you.

zach

On Mon, Aug 24, 2026 at 4:18 PM Anthony Ward <award(@cascomaine.org> wrote:


http://www.cascomaine.org/
http://www.facebook.com/townofcascomaine
mailto:brodeurz@gliddenroofing.com
mailto:award@cascomaine.org
mailto:award@cascomaine.org

Zach,

The Selectboard did not award the roofing bid to another contractor. I will be reaching out
this week to obtain some clarifying information.

Tony

Anthony Ward, CMM, ICMA-CM
Town Manager

Town of Casco

207-627-4515 Ext. 1201
WWW.cascomaine.org

www.facebook.com/townofcascomaine

Ereedom of Access Act Disclaimer: Please note that all emails sent from or coming to this address may be considered a public
document and are subject to the State of Maine Freedom of Access Laws.

From: Zach Brodeur <brodeurz@gliddenroofing.com>
Sent: Monday, August 24, 2026 3:12 PM

To: Anthony Ward <award@cascomaine.org>
Subject: Glidden Roofing

Hello Anthony, hope all is well. I'm just checking in to see if there's anything else we can do
for you at 940 Meadow Road and 20 Brown Ave. Both proposals have been submitted, and
we are just waiting to hear back from you. Thank you, Zach


http://www.cascomaine.org/
http://www.facebook.com/townofcascomaine
mailto:brodeurz@gliddenroofing.com
mailto:award@cascomaine.org

Zach Brodeur

Glidden Roofing Corp
207-730-6887
brodeurz@gliddenroofing.com
27 Washington Ave

Scarborough Me 04074

Zach Brodeur
Glidden Roofing Corp
207-730-6887

r rz@gliddenroofing.com
27 Washington Ave

Scarborough Me 04074

Zach Brodeur

Glidden Roofing Corp
207-730-6887
brodeurz@gliddenroofing.com
27 Washington Ave

Scarborough Me 04074
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Zach Brodeur

Glidden Roofing Corp
207-730-6887
brodeurz@gliddenroofing.com
27 Washington Ave
Scarborough Me 04074
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